
 

 

OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO  
EQUIPO PASTORAL | PASTORAL TEAM  

Parroco | Pastor:  Rev. Óscar Sánchez Olvera, CORC 
Vicario | Vicar:  Rev.  Rubén Tena Guzmán, CORC 
Vicario | Vicar:  Rev. José Ramón Jiménez, CORC 
Asistente Pastoral | Pastoral Assistant: Hna. Eufemia Santiago, MCSH 
Asistente de Formación | Pastoral Formacion:  Hna. Susana Islas, MCSH 
 

PARISH OFFICE | OFICINA PARROQUIAL 
108 E. HAMMOND ST., FORT WORTH, TX 76115 

Lunes—Viernes | Monday—Friday:  
10:00 am-4:45 pm 

CCD OFFICE | OFICINA DEL CATECISMO 
817-923-8582 

Lunes—Jueves | Monday-Thursday:  
10:00 am-2:00 pm 

MASS TIMES | MISAS 

Lunes—Viernes 9:30am Español 
7:00pm Español 

Sábado 9:30am Español 

Sábado Vigilia 5:00pm Español 

Domingo | Sunday 8:00am Español 
10:00am English 
12:00pm Español 
2:30pm Español 
6:00pm Español 

BAPTISMS 
English preparation and Baptisms will be an-
nounced in bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, 
and 3rd Saturday at 11:00 am in Spanish. 
Please call parish office. 

BAUTISMOS 
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las 
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 
1er, 2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en 
Español. Por favor llame a la oficina parroquial 
 

SICK CALLS 
Please call the Parish office. 

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS 
Llamar a la oficina parroquial. 
 

AMBIENTE SEGURO 
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente 
Seguro a los empleados y voluntarios adul-
tos ANTES DE PODER SERVIR EN CUALQUIER 
MINISTERIO Y DEBE SER RENOVADA CADA 
DOS AÑOS. 
 
 

MARRIAGES 
A minimum of 8 months advance preparation 
is needed for marriage at our church. Addi-
tionally, couples must have been registered 
in the parish at least 6 months prior to the 
wedding. 

MATRIMONIOS 
Se necesita un mínimo de 8 meses de prepar-
ación previa para el matrimonio en nuestra 
iglesia. Además, las parejas deben haber es-
tado registradas en la parroquia al menos 6 
meses antes de la boda. 
 

PARISH REGISTRATION 
All parish families should be registered and 
use the church envelopes according to their 
means. 

REGISTRACIÓN PARROQUIAL 
Todas las familias de la parroquia tienen que 
estar registradas y ayudar a la Iglesia usando 
los sobres parroquiales según sus posi-
bilidades. 

CATECHISM 
From 1st grade (6 years old) to 10th grade - 
includes preparation for First Communion and 
Confirmation. Call 817-923-8582. Three year 
preparation for First Communion and three 
years for Confirmation. 

CATECISMO 
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye 
preparación para la primera Comunión y para 
la Confirmación. Llame al 817-923-8582. Tres 
años de preparación para la Comunión y tres 
años para la Confirmación. 
 

QUINCEAÑERAS 
Upon available dates, reserve with the neces-
sary deposit. Note that dates are exclusively 
for registered families. 

QUINCEAÑERAS 
En fechas disponibles, reservar con el 
depósito necesario. Tenga en cuenta que las 
fechas son exclusivamente para familias regis-
tradas. 

RECONCILIATION | CONFESIONES 
Half hour before all masses 
Media hora antes de todas las misas 



IIImmmmmmaaacccuuulllaaattteee HHHeeeaaarrrttt ooofff MMMaaarrryyy CCCaaattthhhooollliiiccc CCChhhuuurrrccchhh
PPPaaarrrrrroooqqquuuiiiaaa dddeeelll IIInnnmmmaaacccuuulllaaadddooo CCCooorrraaazzzóóónnn dddeee MMMaaarrríííaaa

SSSuuunnndddaaayyy ,,, JJJaaannnuuuaaarrryyy 111888,,, 222000222666
DDDooommmiiinnngggooo 111888 dddeee eeennneeerrrooo,,, 222000222666

MMMaaassssss IIInnnttteeennntttiiiooonnnsss ||| IIInnnttteeennnccciiiooonnneeesss dddeee MMMiiisssaaa
SSSááábbbaaadddooo, 1117 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| IIIIII DDDooommminnngggooo OOOrrrdddiiinnnaaarrriiiooo

555:::000000 PPPMMM -Por el cumpleaños de Yahir y Julián Torres
-Ac de gracias por el aniversario de Matrimonio de Gerardo y Alejandra
-Por la familia Jurado
-Por la salud de Hipólito Covarrubias Cano
†Alfonso Terán Dubon †Reymundo Luna †Tomas Sidón †Manuel Malagón †Consuelo Tovar †Raúl Torres

DDDooommmiiinnngggooo,,, 111888 dddeee EEEnnneeerrrooo, 222000222666 | IIIIII DDDooommmiiinnngggooo OOOrrrdddiiinnnaaarrriiiooo
SSSuuunnndddaaayyy, JJJaaannnuuuaaarrryyy 111888, 2220222666, ||| SSSeeecccooonnnddd SSSuuunnndddaaayyy innn OOOrrrdddiiinnnaaarrry TTTiiimmmeee

888:::000000 AAAMMM -Sociedad del Altar
†Eloísa y Ramon Méndez †Gabriel García †Saul Muñoz †María Guadalupe Gómez †Guadalupe Velazco
†Irma Muñoz †Andrés Alejandro Carreón †Carmen Muñoz †María Muñoz †Crescenciano Castro †Román Muñoz
†Natalia Aguayo †Cristian Carbajal †Juana Rojo †Pedro Mier †Marcelino Muñoz

111000:::000000 AAAMMM -For the health of Pipolito Polo Covarrubias
†Roberto Escalante †Luisa González †Lupe Buentello †Juanita López †Cresencia Valdez †Angelita Aguilar

111222:::000000 PPPMMM -Por el cumpleaños de Israel Rosales
†Catalina García †Inocencio Cadena †Francisco García †Juana y Agustín García †Magdalena y Justino
†Ester y Virginia Santillán †Rogelio †Mario González †Lorena Méndez Martínez

222:::333000 PPPMMM -Por el cumpleaños de David Zarabia
-Por la salud de Alfonso Ortiz, Teresa Mora, Nicolas Baltazar, Beatriz Mora, Alfonso Ortiz
-Por la salud de familia Argueta Mora
†Verónica Luna García †Luis Pérez †Sergio Jiménez †Vicenta Soto Arellano ††Francisco y Yolanda Ramírez
†Jesús de la Torre Márquez †Faustino Rodríguez †Justino Cadenas †Magdalena Santillán †José Santos Argueta
†Queta Mora †José Refugio Maldonado

666:::000000 PPPMMM -Por el cumpleaños de Isaac López
-Por la familia Jurado
†José Diaz

LLLuuunnneeesss,,, 111999 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| LLLuuunnneeesss dddeee lllaaa IIII ssseeemmmaaannnaaa dddeeelll TTTiiieeemmmpppooo ooorrrdddiiinnnaaarrriiiooo

999:::333000 AAAMMM †Diana Mier

777:::000000 PPPMMM -Por el cumpleaños de Alda Vargas
†Sofia Morin †Alejandro Cruz Cano †Romana Diaz †Jesús y Socorro Núñez González

MMMaaarrrttteeesss,,, 2220 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| MMMaaarrrttteeesss dddeee lllaaa IIIIII ssseeemmmaaannnaaa dddelll TTTiiieeemmmpppooo ooorrrdddiiinnnaaarrriiiooo

999:::333000 AAAMMM

777:::000000 PPPMMM †Jesús y Socorro Núñez González

MMMiiieeerrrcccooollleeesss,,, 222111 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 | MMMeeemmmooorrriiiaaa dddeee SSSaaannntttaaa IIInnnééésss,,, vvviiirrrgggeeennn yyy mmmááárrrtiiirrr

999:::333000 AAAMMM

777:::000000 PPPMMM -Por el cumpleaños del Padre Manuel
†Jesús López Plaza

JJJuuueeevvveeesss,,, 222222 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| DDDíííaaa deee ooorrraaaccciiióóónnn pppooorrr lllaaa ppprrrooottteeecccccciiióóónnn llleeegggaaalll dddeee lllooosss nnniiiñññooosss nooo nnnaaaccciiidddooosss

999:::333000 AAAMMM

666:::000000 PPPMMM Hora Santa—Pastoral Vocacional

777:::000000 PPPMMM -Ac de gracias por el aniversario de Matrimonio de Ramon y Amariany

VVViiieeerrrnnneeesss,,, 222333 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| VVViiieeerrrnnneeesss dddeee lllaaa IIIIII ssseeemmmaaannnaaa dddelll TTTiiieeemmmpppooo orrrdddiiinnnaaarrriiiooo

999:::333000 AAAMMM †Denise Duran †Apuleyo Otero †Isabel Miguel

777:::000000 PPPMMM

SSSááábbbaaadddooo, 2224 dddeee EEEnnneeerrrooo,,, 222000222666 ||| MMMeeemmmooorrriiiaaa dddeee SSSaaannn FFFrrraaannnccciiissscccooo dddeee SSSaaallleeesss,,, ooobbbiiissspppooo yyy dddoooccctttooorrr dddeee lllaaa IIIgggllleeesssiiiaaa

999:::333000 AAAMMM †Rosario Ramírez Espinoza

RReeaaddiinnggss ooff thhee WWeeeekk
LLeeccttuurraass ddee laa sseemmaannaa

SSuunnddaayy, JJaannuuaarryy 1188
Is 49:3, 5-6 | 1 Cor 1:1-3 | Jn 1:29-34

DDoommiinnggoo,, 1188 ddee EEnneerroo
Is 49, 3. 5-6 | 1 Cor 1, 1-3 | Jn 1, 29-34

MMoonnddaayy, JJaanuuaarryy 1199
1 Sm 15:16-23 | Mk 2:18-22

LLuunneess,, 1199 ddee EEnneerroo
1 Sm 15, 16-23 | Mc 2, 18-22

TTuueessddaayy, JJaannuuaarryy 2200
1 Sm 16:1-13 | Mk 2:23-28

MMaarrtteess,, 2200 ddee EEnneerroo
1 Sm 16:1-13 | Mc 2, 23-28

WWeeddnneessddaayy,, JJaannuuaarryy 2211
1 Sm 17:32-33, 37, 40-51 | Mk 3:1-6

MMiiéérrccoolleess,, 2211 ddee EEnneerroo
1 Sm 17:32-33, 37, 40-51 | Mc 3:1-6

TThhuurrssddaayy, JJaanuuaarryy 2222
1 Sm 18:6-9; 19:1-7 | Mk 3:7-12

JJuueevveess,, 2222 ddee EEnneerroo
1 Sm 18:6-9; 19:1-7 | Mc 3:7-12

FFrriiddaayy, JJaannuuaarryy 2233
1 Sm 24:3-21 | Mk 3:13-19

VViieerrnneess,, 2233 ddee EEnneerroo
1 Sm 24:3-21 | Mc 3:13-19

SSaattuurrddaayy, JJaannuuaarryy 2244
2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-37 | Mk 3:20-31

SSáábbaaddoo,, 224 ddee EEnneerroo
2 Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-37 | Mc 3:20-31

AAllttaarr FFlloowweerrss
FFlloorreess ddeel aallttaar

The altar flowers are courtesy of the
Campos Carranza Family

Las flores del altar son ofrenda de la
Familia Campos Carranza
To sponsor altar flowers, please contact the parish office
Para patrocinar las flores del altar por favor llame a la oficina parroquial
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SSeeccoonndd SSuunnddaayy iinn OOrrddiinnaarryy TTiimmee || IIII DDoommiinnggoo OOrrddiinnaarriioo

SStteewwaarrddsshhiipp && OOfffeerriinnggss
CCoorrrreessppoonnssaabbiilliiddaadd yy OOffrreennddaas
Children’s Offering
Ofrenda de Los Niños

$829
$829

Building Fund
Fondo para la Construcción

$409
$409

CCaaffeetteerriiaa
EEnnccaarrggaaddooss ddee llaa ccaaffeetteerrííaa
This Weekend
Este Fin de Semana

Altar Society
Sociedad del Altar

Next Week
Proximo Fin de Semana

Danza Sagrados Corazones
Danza Sagrados Corazones

PPPaaarrriiissshhh oooffffffiiiccceee CCClllooossseeeddd
OOOfffiiiccciiinnnaaa pppaaarrrrrroooqqquuuiiiaaalll eeessstttaaarrraaa ccceeerrrrrraaadddaaa
The parish office will be closed on Monday, January 19 in observance
of Martin Luther King Jr. Day. Regular hours will resume on Tuesday,
January 20.

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 19 de enero en con-
memoración del Día de Martin Luther King Jr. El horario normal se
reanudará el martes 20 de enero.

DDDrrr... MMMaaarrrtttiiinnn LLLuuuttthhheeerrr KKKiiinnnggg,,, JJJrrr... MMMeeemmmooorrriiiaaalll MMMaaassssss
The 40th annual Dr. Martin Luther King, Jr. Memorial Mass will be
held on Saturday, January 24, 2026, at St. Patrick Cathedral in Fort
Worth at 5:30 p.m. The main celebrant will be Most Rev. Michael F.
Olson, STD, MA, Bishop of Fort Worth, and the homilist will be Most
Rev. Joseph N. Perry, JCL, DD, Auxiliary Bishop Emeritus of the Arch-
diocese of Chicago. All are encouraged to attend.

SSSttt AAAnnndddrrreeewww BBBrrreeeaaakkkfffaaasssttt
DDDeeesssaaayyyuuunnnooo dddeee SSSaaannn AAAnnndddrrreeesss
The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, February 21,
2026 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with
Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young men
in high school and college of the Diocese of Fort Worth to attend. To
reserve your spot, please email Vocations Office
at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321.

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 21 de Febrero del
2026 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará con
Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos los
jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la escuela
secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para reservar su
lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de Vocaciones
a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321.

DDDiiioooccceeesssaaannn AAAppppppeeeaaalll
CCCaaammmpppaaañññaaa DDDiiioooccceeesssaaannnaaa
Somos UNA IGLESIA con la Diócesis de Fort Worth. Se le pide a cada
feligrés que ore sobre por qué dona y cómo Dios lo llama a compartir
sus bendiciones con UNA IGLESIA. Conozca más sobre el impacto de
las 92 parroquias que trabajan juntas por UNA IGLESIA en fwdi-
oc.org/ada

We are ONE CHURCH with the Diocese of Fort Worth. Every parish-
ioner is asked to pray about why you give and how God is calling you
to share His blessings with the ONE CHURCH. Learn more about the
impact of all 92 parishes working together for ONE CHURCH at fwdi-
oc.org/ada

HHHooolllyyy HHHouuurrr
HHHooorrraaa SSSaaannntttaaa
Holy Hour every Thursday at 6:00 PM. Join us for a special time of
prayer, reflection, and adoration.

Hora Santa todos los jueves a las 6:00 PM. Los invitamos para un
tiempo especial de oración, reflexión y adoración.
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SSeeccoonndd SSuunnddaayy iinn OOrrddiinnaarryy TTiimmee || IIII DDoommiinnggoo OOrrddiinnaarriioo

VVViiivvviiieeennndddooo eeelll eeevvvaaannngggeeellliiiooo
Me pregunto si alguien entendió a Juan el Bautista cuando llamó a
Jesús el Cordero de Dios. ¿Asociaron ese nombre con el cordero
pascual cuya sangre protegió a los israelitas del Ángel de la Muerte?
Tras la muerte y resurrección de Jesús, los apóstoles comenzaron a
comprender que la sangre de Jesús, derramada en la cruz, nos liberó
a todos del pecado y la muerte. Pero, acá está el Bautista actuando
como un discípulo antes de que Jesús reuniera a sus discípulos o
comenzara a predicar. En el Evangelio de hoy, Juan el Bautista nos
da algunas pistas sobre el discipulado.

Primero, Juan confía en Dios con las cosas que no entiende. Dice dos
veces que no conocía a Jesús, pero confía en la revelación de Dios de
que Jesús va a "bautizar con el Espíritu Santo" (Juan 1,33). También
es posible que no siempre entendamos adónde nos guía Dios. Si has
perdido a un ser querido, estás buscando trabajo cuando nadie está
contratando o estás lidiando con una enfermedad grave, este es el
momento de confiar en que Dios todavía te ama y te cuida.

Juan también sabía que hacer la obra de Dios significaba que Dios
obraba a través de él. Originalmente, Juan bautizaba a otros como
señal de arrepentimiento, pero pronto comprendió que su
verdadera obra era dar a conocer a Jesús a Israel (Juan 1,31). Cuando
intentamos hacer lo que Dios quiere, es bueno recordar que Dios
tiene el control y es quien decide el resultado. Lo que a nosotros nos
parece un fracaso, a los ojos de Dios puede ser un éxito.

La tercera pista que Juan nos enseña es que un discípulo comparte
su fe en Dios. Así que, Juan testifica que Jesús es el Hijo de Dios.
Aunque nos parezca obvio, requirió valentía decirlo a quienes lo
habrían considerado una blasfemia. Incluso hoy, cuando Jesús es
conocido por todo el mundo, todavía tenemos que compartir nuestras experiencias de fe para que quienes no tienen fe se sientan atraídos a
ella. Incluso quienes sí la tienen pueden sentirse alentados por nuestra fe también. Quizás te sorprenda descubrir que tu propia fe se profundi-
za mientras más la compartes con los demás. Al señalar el Cordero de Dios a quienes no lo conocen, nosotros mismos llegamos a conocerlo
mejor.

TTTRRRAAADDDIIICCCIIIOOONNNEEESSS DDDEEE NNNUUUEEESSSTTTRRRAAA FFFEEE

Los retablos de metal son famosos en muchas partes de Latinoamérica. Estos pequeños retablos o laminitas contienen imágenes de Cristo, la
Santísima Trinidad, María, los ángeles u otro santo/a pintados sobre lámina, madera u otro material para decorar los altares familiares de los
hogares hispanos. Aunque los retablos no siempre siguen las normas del arte cristiano, los retablos latinoamericanos son bellos ejemplos de la
mezcla de culturas amerindias, europeas y africanas. Pero no todos los retablos son pequeños. En muchas iglesias coloniales de Latinoamérica
se encuentran retablos gigantescos hechos de mármol o madera, cubiertos de oro y joyas que recuerdan los grandes retablos europeos, pero
con el color y folclor latinoamericano.

Originalmente, los retablos europeos eran pequeños y móviles, de tal manera que se podían colocar sobre un altar para la celebración de la Misa.
Cuando la Iglesia fue construyendo sus propios templos, los retablos empezaron a formar parte de la decoración de los santuarios y tomaron di-
mensiones impresionantes. Los retablos pequeños pasaron a los hogares de los fieles, quienes quieren tener a Cristo y sus santos como parte de su
diario vivir.

TTTiiitttuuulllooosss dddeee MMMaaarrríííaaa

NUESTRA SEÑORA DE LA ALTAGRACIA
21 de enero

En 1502, en la isla de la Hispaniola, la Santísima Virgen María fue honrada bajo el título de Nuestra Señora de la Altagracia. Su imagen había sido
traída de España por Alfonso y Antonio Trejo, hermanos que estuvieron entre los primeros colonizadores europeos de la isla. Ella es ahora la
patrona de la República Dominicana.
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SSeeccoonndd SSuunnddaayy iinn OOrrddiinnaarryy TTiimmee || IIII DDoommiinnggoo OOrrddiinnaarriioo

LLLiiivvviiinnnggg ttthhheee GGGooossspppeeelll

I wonder if anyone understood John the Baptist when he called Jesus
the Lamb of God. Did they associate that name with the paschal lamb
whose blood protected the Israelites from the Angel of Death? After
Jesus’ death and resurrection, the apostles began to understand that
Jesus’ blood, shed on the cross, freed us all from sin and death. Yet
here is the Baptizer already acting like a disciple before Jesus has
gathered any disciples or even begun to preach. In today’s Gospel,
John the Baptist gives us some hints about discipleship.

First, John trusts God with things he does not understand. He says
twice that he did not know Jesus, yet he trusts God’s revelation that
Jesus would “baptize with the Holy Spirit” (John 1:33). We also may
not always understand where God is leading us. If you have lost a
loved one, are looking for work when no one is hiring, or are dealing
with a serious illness, this is the time to trust that God still loves and
cares for you.

John also knew that doing God’s work meant that God was working
through him. Originally John baptized others as a sign of repentance,
but he soon came to see that his real work was to make Jesus “known
to Israel” (John 1:31). When we try to do what God wants, it is good to
remember that God is the one in control and who decides what the
result will be. What looks like failure to us can be success in God’s
eyes.

John’s third hint teaches us that a disciple shares his or her faith in
God. So John testifies that Jesus is the Son of God. While that sounds
obvious to us, it took courage to say that to people who would have
thought it blasphemy. Even today, when Jesus is known throughout
the world, we still need to share our faith experiences so those with-

out faith may be attracted to it. Even those with faith can be encouraged by our sharing as well. You may be surprised to find that your own
faith deepens the more you share it with others. As we point out the Lamb of God to those who don’t know him, we get to know him better
ourselves.

TTTRRREEEAAASSSUUURRREEESSS FFFRRROOOMMMOOOUUURRR TTTRRRAAADDDIIITTTIIIOOONNN

The symbols and actions of baptism evolved around the experience of adults dying to old patterns of life and rising from the waters of baptism
as new creations. As for newborn babies, at first it was desired to wait until the following Easter, when they could be baptized, anointed with
chrism, and given a taste of the Eucharist in association with adults. The Church was always willing to baptize adults in emergency situations
outside the Easter timetable, and in time, since infancy itself was a life‑threatening situation, the baptism of babies became commonplace. As
with the “emergency” adult baptisms, it was required that parents bring the child, as soon as health was recovered, to the bishop for the full
menu of sacraments.

The very real fear of death for infants thus created a situation in which the three sacraments drifted apart from each other, and away from
their original, adult celebration at Easter. Today, at last, we know a great deal about how our practices evolved. This knowledge is reshaping
how we celebrate Easter, how we receive adult faith, and how we structure the faith journey of children.

TTTiiitttllleeesss ooofff MMMaaaryyy
OUR LADY OF ALTAGRACIA

January 21
In 1502, on the island of Hispaniola, the Blessed Virgin Mary was honored under the title of Nuestra Señora de la Altagracia. Her image had been
brought from Spain by Alfonso and Antonio Trejo, brothers who were among the first European settlers of the island. She is now patroness of
the Dominican Republic.
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817-897-0209
Flor Alvarado

Venta de Casa

Compra de Casa

Terrenos

Casas de Inversion

Refinanciamiento

Nueva Construcción

Seguro Social o ITIN

Sera un placer poder
servirle
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